
Ordonanța președintelui Curții din 6 martie 2007 —
Comisia Comunităților Europene/Republica Federală

Germania

(Cauza C-351/06) (1)

(2007/C 96/57)

Limba de procedură: germana

Președintele Curții a dispus radierea cauzei.

(1) JO C 249, 14.10.2006.

Ordonanța președintelui Curții din 19 martie 2007 (cerere
având ca obiect pronunțarea unei hotărâri preliminare
introdusă de Korkein hallinto-oikeus — Finlanda) — DNA
Verkot Oy în prezența Sonera Mobile Networks Oy,

Viestintävirasto

(Cauza C-366/06) (1)

(2007/C 96/58)

Limba de procedură: finlandeza

Președintele Curții a dispus radierea cauzei.

(1) JO C 281, 18.11.2006.

Ordonanța Președintelui Curții din 8 martie 2007 —
Comisia Comunităților Europene/Regatul Unit al Marii

Britanii și Irlandei de Nord

(Cauza C-367/06) (1)

(2007/C 96/59)

Limba de procedură: engleza

Președintele Curții a dispus radierea cauzei.

(1) JO C 261, 28.10.2006.

Ordonanța Președintelui Curții din 22 martie 2007 (cerere
având ca obiect pronunțarea unei hotărâri preliminare
introdusă de Commissione tributaria provinciale di Milano
— Italia) — Bakemark Italia Srl/Agenzia Entrate Ufficio

Milano 1

(Cauza C-386/06) (1)

(2007/C 96/60)

Limba de procedură: italiana

Președintele Curții a dispus radierea cauzei.

(1) JO C 294, 2.12.2006.

Ordonanța președintelui Curții din 17 aprilie 2007 (cerere
având ca obiect pronunțarea unei hotărâri preliminare
formulată de Fővárosi Bíróság — Republica Ungară) —
Vodafone Magyarország Mobil Távközlési Zrt., Innomed
Medical Orvostechnikai Rt./Magyar Állam, Budapest
Főváros Képviselő-testülete, Esztergom Város

Önkormányzat Képviselő-testülete

(Cauza C-447/06) (1)

(2007/C 96/61)

Limba de procedură: maghiară

Președintele Curții a dispus radierea cauzei.

(1) JO C 326, 30.12.2006.

Ordonanța președintelui Curții din 12 aprilie 2007 (cerere
având ca obiect pronunțarea unei hotărâri preliminare
introdusă de Bundesverwaltungsgericht — Germania) —
01051 Telecom GmbH/Bundesrepublik Deutschland în

prezența Vodafone D2 GmbH

(Cauza C-453/06) (1)

(2007/C 96/62)

Limba de procedură: germana

Președintele Curții a dispus radierea cauzei.

(1) JO C 326, 30.12.2006.
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